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- “X'midi un quart Paudience est ouverte. Aprés 1'appel nominal, on

continue l'audition des témoins. -

Le siewr Frémauzx, garde municipal : Le vendredi- 1¢r octobre, vers
trois heures, J%étais en faction a la Conciergerie, daus le corridor Sainte-
Marie. Nous avons pour consigne de ne point parler; le détenu de la
chambre n° 5 me fit signe par le guichet qui est au milieu de la porte,
ot voulut m’adresser la parole. Je lui fis comprendre par un geste que
je ne pouvais ‘enttrer en conversation avec lui. Cet individu insista et
me demanda quel était le quantiéme du mois ; je lui montrai un doigt,
je ne sais s'il me comprit. Quelques instans aprés, le méme individu
me dit qu'il avait une lettre a faire remettre 4 'un de ses amis; il me
pria de la mettre a la poste, et me la passa parle guichet avec trois
sous pour Paffranchir. Je recus la lettre, et j'allai & Pextémité du cor-
ridor, ol il faisait un peu clair; je lus P'adresse de la letire que I'indi-
vidu mravait remise, et je vis qu'elle était écrite & M. Dupoty, rédacteur
en chel du Jouwrnal du Peuple. Je pensai tout de suile en moi-méme
que cela pouvail élré conséquent, et je me promis bien de la remettre
a mies' chels aussitot que je descendrais ma garde. Ceci se passait a trois
heures un quartenviron. A quatre heures, je fus relevé pour aller
manger la soupe ; & quatre heures et demie, je pris, par complaisance,
la faction d'un camarade qui allait manger i son tour. L’individu de la
«ehumbre 1° 5 m’appela de nouveau et me dit qu’il'avait une autre lettre
alaire passer a_son frére, pour rassurer sa famille, et il me pria de
‘m'el charger ; il me la passa de la méme maniére que la premiére ; je
la pris et la mis dans ma poche. Je lus aussi Padresse de cette lettre,
el je vis qu’elle était éerite 3 Mme Defossé, J’ai remis ces deux lettres
a mes chels. :

M. le procureur-général : 1l y a un détail que vous ne faites pas
connaitre, Ne prenait-il pas note par écrit des renseignemens que vous
lui donniez? — R. Il a pris mon adresse par écrit; c'est datis ma dé-
position. C’était une fausse adresse que je lui donnais. ‘

. Launois avoue ce fait.

Le sieur Méjanon, dit Michel, scieur de long : Dans le courant de
juillet dernier, Quenisset dit Papart a travaillé & mon lieu et place
pendaut huit jours, chez le sieur Ilenri, marchand de hois. Lorsque je
i:ai payé, il m'a dit qu’il avait servi dans le 15 léger; que son capitaine

ayant fait mettre au cachot pour avoir découché, il lui avait porté un
wup de baionnette; que, pour ce fait, il avait été condamné je ne sais
plus a quelle peine. : :

‘Quenissel * Je'demande que 16 témoin nous dis€"s'il est bien cerfain
des propos qu’il me préte, s'il est certain que j'ai parlé de mon capi-
taine, d’un coup de baionnette. Ce n’est pas pour me faire des moyens
de défense que je dis tout ca, mais pour constater les faits et en tirer des
conséquences. Je n'aurais pas ét¢ me qualifier comme ca de faits qui
1;}011:5) laux, c’eit été me délater moi-méme. Est-il bien sar de ce qu'il a

\ Le témoin : Oui, J’en suis bien certain.
« Quenisset : 1l a suivi la rumeur publique contre moi; voila tout ce
que ‘e puis dire. ‘

Le sieur Naté (Joseph-Auriol) : Jai travaillé huit jours avec Quenis-
set. Je me souviens quun jour il nous a dit qu'il avait servi dans le 17¢
de ligue; que, pour avoir donné un coup de baionnette a son capitaine,
il avait ét¢ eondamné (2 mort et que sa grice était arrivée juste au mo-
ment de 'exécution,

M. le chancelier : Etes-vous certain qu'il ait dit que ¢'était dansle

Te qu'il avait servi?
Le témoin : Oui, Monsienr.
Quenisset: Le sieur Naté dit qu'il a travaillé huit jours avec moi,

- d'abord ce n’est que cing jours (exclamations sur plusieurs banes); il ne

me connais pas; 1l ne m'ajamais vu; il dit que j'ai servi dansled7e :
Cest fauy; il it que y'ai été condamné a wort: cest fanx aussi. S'il a
eu tant de relations avec moi, qu'il les confirme donc!
2> A I'égard de sa déposition, je demande la permission 2 la Cour de
lui dire ce’que j’en pense. Pourquoi donc cet homme a-til 616 aux jonr-
naux faire imprimer sa déposition? Son affaire, la voici, voyez-vous ! 11
a deux mobiles : 1° le déguisement du complot; 20 le désir de s'intro-
duire & la Cour, et peut-étre qu’il n’avait pas des moyens et des pro-
tections suffisantes pour arriver jusqu’ici. (Rires, bruit prolengé.) 1l a
donc fait une fausse déposition, une déposition qui peut faire tomber ma
Lte. Pourquoi veut-il me faire du mal? S'il a de I’honnéteté et de 1’a-
mour-propre, pourquoi veut-il faire couler mon sang et tacher ses véte-
mens? (Nouveau bruit.) Cet homme qui vient parler ici est un noncha-
anl, qui était toujours eduché comme un fetiche et auquel je n'ai ja-
Mais daigné parler. (Quenisset se rassied au milieu d’un mouvement
geléral. )
- M. % procureur-général au témoin : Savez-vous si la nouvelle a été
HSErée aux journaux lorsque vous l'aviez donnée ?

Le témoin : Je ne saurais vous dire. Je n’ai pas lu les journaux, et
PUIS je suis étranger & la remise de la note aux journaux.
I Uenissel : J'al encore un mot i dire : le témoin a déclaré que J'avais

aFbe blanche et qu'elle élait devenue ainsi par suite des souffrances
Jue ai endurées dans les cachots. Ce n’est pas vrai. Il est bien yraiy
3ue]faa_la barbe blanche, mais c’est par suite d’une explosion de poud;
d““lj’al £chappé i la fureur dans les ateliers de Belle-Groix. La pou
+° & tué mon camarade, suivi une corde qui me touchait et m’a blessé.
f:l:xsoutfert pendant plusieurs mois. Le témoin a donc encore parlé

Le sieur Rigolet, sculpteur, déclare quele 13 septembre il s'est trou-

. 920s un cabaret, et qu'il y a entendu Quenisset raconter qu’il avait
condamné & mort et gracié,

R Boucly, avocat-général : A-t-on indiqué le numéro du régiment
i3 1eque[ Quenisset avait servi ?

g lmoin : Non, mais J'ai pensé que c'élait le régiment qui venait de
'@ Son_entrée; on a dit : le régiment,

e ous avez lu Particle rédigé sur vos renseignemens; cette lecture

el a-t-elle pas suggéré une remarque ? — R. Non, Monsieur, ¢'était
que je 'avais dit.

onliey _OusLavez cependant dit dans votre déposition devant M. le chan-

s ayj, lt Lorsque le lendemain j'ai lu dans le National et le Peuple

Juil VC e_’_ C{gl  ont été insérds rel_auvellnem‘ i l’nnensal, jai trouvé

Yous ;l,'},‘-filt, ¢ laugmentation, maisle fond était le méme. » Ce que

1818z elait vrai; vous n’aviez pas parlé du numéro du régiment,

de il 4 '
Vey {l' Levaillant, et 1o numéro et le nom du lieutenant-colonel se trou-
t dans Varticle,

Dupoly : Si on attache de Pimportance au point qui est en discus-
sion, je detnande la permission & la Gour de dire deux mots. 1Ly a aug-
mentation dans Particle, mais il n'y a pas exagération. L'article n'était
que la résultante exacte de la version apportée par ces messieurs.

Quenissel : Je demande la parole. ;

MM, le procureur-général : Un instant, Quenisset, (Au émoin) : Clest
la substance méme des faits.quia étdaltérée. Nous devons faireau té-
woin une observation importante. CoXlest “pasda-prewmiére loisdans cg
débat que des témoins se sont trouyés a I'andience en opposition avec
leur déclaration écrite. Pressés par fious, on ilssont revenus, ou hien ils
out expliqud les motils qui les portaient & wodifier leur version. Il n’en
est pus aiusi de vous, vous sonlenez que ce qui a €16 eril pour ainsi
dire sous votre dictée n'a pas €6 dit par vous,.. G'ést ce que la Cour
Le croira jamais. ! '

Le témoin : Pai dit que ce que j'avais dit et ce que les journaux onl
publié était dans le méme fond.

Au moment ou le témoin quitte la salle, Quenisset se léve et dit :
« Je demande la parole et je désire parler en présence du témoin... Je
ferai remarquer a son égard aussi que sa déposition s’explique peut-
étre par le désir de déguiser le complot et par la curiosité. Pourquoi
s'estaljeté daus le Jowrnal du Peuple, journal qui m’a perdu. Vous sa-
vez ceiqu'il disait, ce journal, que l¢ canon de Beyrouth lui avait em-
péché d’entendre le bruit d'une carabine. Oud; Monsicur, c'estle Jour-
nal du Peuple qui m’a empéche de suivre g route que les honnéles
gens doiventsuivre! » (Bruit.

Le sieur Vicini(Joseph-Albert) est introduit.

« Je connais depuis assez longtemps Pinculpé Jarrasse; je n’ai cepen-
dant jamais eu'ayec lui aucune relation, sinon de lui fournir des serru-
res pour les meubles qu’il fabriquait. 7 ;.

» Voisin de Colombier, j’ai souvent eu occasion, en allant et venant
dans la rue Traversiere, d’apercevoir Jarrasse dans ce cabaret.

» Le lundi 15 septembre, vers sept heures et demie du matin, y étant
entré par hasard pour y boire la goutte, j’y ai trouvé ce méme individu.
Il m’a semblé qu’il avaitbu un petitcoup; il parlait et Sagitait plus que
de coutume. . 1 X

» Tous les individus qui'étaient avec lui sont sortis du cabaret, et je
suis sorti moi-méme pour aller, avee mon ouvrier et mon neveu, u la
barriére voir passer le régiment.” Arrivés & la barritre de Charenton,
nous nous dirigions sur la montagne pour mieux voir, lorsque Jarrasse,
qui buvaita la porte d’un marchand de vin, nous a appelés. Aprés
avoir bu un coup avec lui, il nous a accompagnés jusqu’au haut de la
montagne; il est entré avec nous dans un autre cabaret, dans lequel
nous sommes restés fort longtemps. '»

M. le procureur-général : Chez Golombier, était-il seul, Jarasse? —
R. Il estentré seul. Il est sorti avee deux individus que je ne connais
pas. H
D. Ne l'avez-vous Pas vu avee up homme qui - avait un chapeau de
“paille 7—"R. Je crois que oui ; mais il n’était pas avec Jarasse.

D. Ceci est contraire a votae déposition ; vous avez dit : « J’ai remar-
qué dans le nombre des personnes qui étaient avec lui un homme qui
était vétu d’une blouse et qui avait un chapeau de paille tel que celui
que vous me représentez. » Ainsi vous avez dit précisément le contraire
de ce ?lue vous dites aujourd’hui. Ce nest pas la seule variation qui
existe dans votre déposition. Tout cela prouve que vous ne dites pas le
vérité. Yotre premiére déposition établissait que Jarrasse s'était trouvé
avec (Quenisset chez Colombier. Depuis vous avez su que Jarrasse invo-
quait un alibi, et vous voulez lui venir en aide.

M.Barre: Jamais Jarasse n’a songé a invoquer un alibi ; jamais il n’a
t|;_rétcudu que le matin du 13 il'n’a pas été dans le cabaret de Colom-

ier. i

La dame Deroland déclare que Mallet était partie de la maison qu’elle
habite; que le soir de I'attentat Mailet est monté chez elle pour lui re-
mettre une lettre, sur les onzex.l_squres et demie.

Le sieur Martin est introduit ef &f‘clare ne rien savoir.

M. le procureur-général : Connaissez-vous Considére ?

Le témoin : Oui, comme on connait un marchand de vins.

D. Combien de fois avez-vous été chez 1ai? — R. Quatre ou cing fois.

D. Qu’avez-vous entendu dire chez lui 2 — R. Rien d’extraordinaire.

D. Vous n’avez fait non plus aucune remarque sur les personnes qui
s'y trouvaient le plus ordinairement? — R. I1'y en a bien qui ne m’au-
rait pas inspiré grande confiance,-

D. Vous saviez gu’il avait été impliqué dans des proces politiques? —
R. Oui, Monsieuly@’est méme la chose qui a fait que je suis entré chez
lui comme on entre pour voir un homme qui a figuré dans un grand
proces. @

D. Vous avez élé condamné pourayoir porté au banquet de Chatillon
un uniforme de garde national que wous n’aviez pas le droit de porter.
—R. Oui, Monsieur... [l y avait cing 6u six ans que j*étais établi; je
pensais que d’un moment a I'autre ow me ferait monter la garde et que
Je pouvais bien prendre 1'uniforme. (Rires prolongés.)

On entend le sieur Coster.

M. le procureur-général : Connaissez-vous Uolombier ?

Coster : Oui, Monsieur.

D. Comment avez-vous fait sa connaissance ? — R. Dans le comité ré-
formiste.

D. EtJust ? — R. Nou, Monsieur,

D. Est-ce que vous n’aviez pas entendu parler de lui ? — R. Je crois
qu’il s'occupait aussi de la réforme.

D. Et Jarasse, était-il du comité? —= R. Je crois que dans les derniers
htemps il était du comité du faubourg.
~  D. Quelle était donc Porganisation des comités? — R. Le comité d'ar-
#{gndéssemem correspondait avec le comité départemental par un dé-

aué.

_D. On signait des pétitions pour la réforme éleetorale ? —R. Oui, Mon-
sieur.
D. N'en signait-on pas d’autres ? — R. Oui, Monsieur, on signait aus-
si une adressée i la garde nationale.
D. N'en a-t-on pas aussi signé une adressée i la garde nationale de
Toulouse ? — R. Oui, Monsieur.
D. De pareilles adresses étaient de véritables pétitions & la révolte.
Lé témoin ne fait pas de réponse.
M. le chancelier : A qui le comité envoyait-il les pétitions?
Le témoin : Au comité central.
D. De qui se composait ce comité? — R. De tous noms connus qui ont
6été publiés dans les journaux,
¢ * D. Vous présidiez le comité d'arrondissement, c’est vous qui, par con-
séquent, vous mettiez en relation avec le comité central. — R. Non,
Monsieur; Cétait le délégud,
M= Baroche : Le comité agissail-il ostensiblement ou d’une manidre
oceulte?
Le témoin : Nous ne sommes jamais sortisde la plus stricte légalité,

M. le chancelier : Yous avez parlé de dolégués, en quelle forme se

spariie du-eomilé? . .

faisait leur nomination 2 — R. Par les adhérens; les délégucs des comi-
1¢s d'arrondissement composaient le comité départemental. ;

M. le chancelier 2 Dupoty : N'était-cc pas a vous que s'adressaien|
les délégués ? g

Dupoty : Non, Mousieur, Le comité central ne s'occupail que de re-
cueillir les pétitions, el voila tout. : R0 o

M. le procureur-général au témoin : Launois ne. [aisait-il pas. aussi

Le témoin : Je ne sais. Tout ce que je puis dire c'est que lex commu-
nistes et les égalitaires n’'étaient pas admis dans le sein du _comilé.

D. 1l parait que vous nly.regardiez pas de bien pres, car nous vous
avons nommé plusienrs des, membres qui depuis fort longtemps faisaient
paitie des ouvriers égalitaires. — R, Nous 'avons ignorc; leur sociéié
¢lajL secrele. : :

M. lechancelier : Nousavons terminé Paudition des témoins & char-
ge ; nous allons maintenant passer-aux témoins appelés par le minis-
tere public sur la demande des accusés. S

Quenissel: Je vous demande pardon, monsieur le chancelier, il yen
a eucore quatre qui n'ont pas été entendus, et je voudrais bien me trou-
ver en face du témoin Leroy qui m’a impunément chargé dans I'instrue-
tion. R

D. §'il vous a chargé vous n’avez pas & vous plaindre dece que le mi-
nistere public me 1’a pas fait appeler. g

M. le procureur-genéral : Nous n'avons fait citer que quelques (-
moins sur chacun des faits. :

M. le chancelier: Vous n’avez aueun intérél a faire perdre ainsi les
moigens de la Cour, :

Quenisset : Tous les témoins qui me chargent,. ils ont suivi la ru-
meur publique; ils m’ont insulté, ils m’ont calomnié. il

M. le chancelier : Quenisset, 1l ne laut pas dans votre position mon-
trer tant de susceptibilité. r

Quenisset : Toujours est-il que ce qui est écritest éerit et que ce qui
est imprin:é est imprimé. La France ne saura pas... (Mouvement pro-
longé; exclamations sur presque tous les bancs de la Cour.) j

On entend quelques témoins qui déclarent que depuis longtemps ils
connaissent (Juenisset, que jamais ils n’ont eu & s’en plaindre et qu’ils
le regardaient comme un honnéte homme. Parmi ces témoins se trouve
le sieur Lhomme (Joseph), marchand de bois, chez lequel Quenisset a
travaillé. Sur Pinterpellation de Quenisset, M. Lhomme déclare qu'un
jour dans I'atelier un énorme morceau de hois était prés de tomber, et
que Quenisset, avec un courage inoui, 'avait empéché de tomber sux
un de ses cawarades, qui et été inévitablement tué. IL.ajoute que
Quenisset montrait un bon cceur et qu’il était toujours prét a venir au
secours de ses camarades. : ]

_Dupoty : Je ne swis pas nécessaire ici ; si la Cour y consent je-me re-
tirerai.

M. le chancelier : Voug lé pouvez, si yous consentez & ce que le dé-
bat continue en votre absence.

Dupoty : Oui, Monsieur.

Dupoty se retire. ;

Le sieur Haussoy, rue Traversiére-St-Antoine: J’ai connu Colom-
bier comme un homme loyal qui a mérité mon estime. Je ne lui ai ja-
mais su aucun défaut. (’est une moralité rare (bruit).

M. le chancelier: Quelles étaient les opinions politiques de Colom-
bier? lsils

R. La maison de Colombier était ouverte & tout le monde. Je ne fa
pas attention a ce quis'y disait. :

Desniére, labricant de bourses, rue d’Orléans: Colombier est entré
dans mes ateliers .en 1833, il en est sorti en 1836. Il s’est bien conduit,
et je n’ai rien entendu dire sur son compte.

. D. Avait-il des opinions exaltées ? — R. Je ne puis pas savoir tout ce
qui se dit dans mon atelier; mais je n’ai pas entendu dire qu’il eit des
opinions exaltées, i

Fedias, boulanger : J’ai fourni du pain i Colombier;il m’a toujours bien
payé. (Rires.)

Hesson, éhéniste: Je connais Colombier comme un homme loyal en
affaires commerciales; je le voyais peu et je ne connaissais pas ses opi-
nions. :

Le sieur Simon, marchand de vins : Le jour de I'attental, a six: heu-
res du matin, j’ai appelé Just comme 2 Pordinaire et j’ai bu avee lui,
Je I'ai revu plus tard; nous nous sommes séparés avant l'arrivée du
régiment. Je I'ai rencointré de nouveau dans la foule. Au moment du pas-
sage de 'état-major, il criaita tue-téte: « A has le pouvoir ! a bas le mi-
nistere de I'étranger ! » J'étais si prés de lui, a sa droite, que son pis-
tolet m’est tombé sur le pied.

Quenisset : Le témoin se vante, il en rapporte plus que tous ceux qui
ont fait mon arrestation,

Le témoin : Je ne me vante pas; je pourrais méme ajouter que vous
vous ctesservi d'une expression que je n’ai pas rappelée par respet pour
la Cour.

Quenisset : Dites toujours.

Le témoin : Vous avez dit : « m.... pour Vautorité. »

Quenissel avec indignation : C’est vous qui le dites.

Le témoin : Paffirme que vous I'avez dit.

Quenisset . Paffirme que je ne ai pas dit.

M. le procureur-géneral : N'y a-t-il pas eu ches vous une réunion
dans laquelle on a délibéré sur les moyens d'altaquer le gouvernement ?

Le témoin : Je ne me le rappelle pas.

D, Le fait de votre réunion est établi et il parait certain qu’elle n’a été
choisie que parce que le maitre inspirait une confiance enticre. Il est
impossible au surplus que les discussions n’aient point é1¢ entendues
de tous ceux qui étaient dans la maison.

M. le procurewr-général, & Fongeray : La réunion qui a eu lieu chez
Simon était-elle nombreuse ?

Fougeray: 1l y avait cinquante ou soixante personnes.

D. Quelles étaient ces personnes ? — R. Il y avait deux délégués de
chaque arrondissement.

D. (au témoin) Il est impossible qu'une réunion de cinquante person-
nes ait pu vous échapper. — R. Je ne me rappelle pas avoir vu taut de
monde que ca chez moi,

M, le chancelier : Vous venez de dire tout & ’heure que vous étiez i
la droite de Quenisset et que son arme Yous était tomhée sur le pied.
Dans V’instruction vous avez dit que vous étiez & sa gauche et séparé de
lui par plusiears personnes, — R. Il est possible qu’il y eiit une ou
deux personnes.

M. le procureur-général : Dans les premiers jours de septembre vous
avez recu une lettre pour Just 2 — R, Oui, Monsieur,

D. Cette lettre vous élait adressée pour la remettre & Just. Il parait
que celui qui Pécrivait avait en vous une grande conliance, Cette lettre,
datée de Bruxelles, est ainsi congue :

« Mon ami, je m'empresse de te donner de mes nouvelles comme 1o
te I'ai promis , augpitol ma résidence dans un pays quelconque; )'ai




travers¢ une partie de la Belgique, je n’ai trouvé que me‘e‘lh:g qh,jg
puisse faire quelque chose. Je te dirai que le parti va assez bien, j'ai été
recu assez bien parmi eux, si tu peux me faire passer quelque écrit, tu
me feras bien plaisir, car Jen ferai part aux amis. Tu feras des compli-
mens a tous les amis, et tn me marqueras dans ta réponse si Colombier
a recu une lettre pour moi, §'il I’a recue tu la décacheteras : §'il y a de
Vargent, tu iras le recevoir a la poste, je t'envoie un écrit pour que tu
le recoives. Ne tarde pas & me répondre, car je suis inquiet de savoir ce
qui se passe.

» Recois ’accolade fraternelle. Signé Frepeme.

» Demain lundi nous avons une réunion pour réorganiser la société,
fais-moi réponse de suite, et tu me marqueras comment vont les affai-
res, pour que je puisse le leur dire & la prochaine réunion. ;

» P. 8. — Si tu recois de I'argent 4 la puste, je te prie de me le faire
%)assn’r; voila mon adresse : Chez Mme Parisot, rue Barriére, & Bruxel-

€S. »

D). €omment expliquez-vous cette circonstance; comment une pareille
letire a-t-elle pu vous étre adressée ? — R. Je n’ai eu connaisSance de
cette lettre que par I’acte d’accusation. Aprés ¢a, quand on ne sait pas
Padresse d’un homme, on lui écrit chez un marchand de vins o il va.

D. Just, qu'avez-vous i dire au sujet de cetle lettre, clest i vous
qu'elle étaitadressée? — R. Javoue que je n'en ai pas bien compris le
motif.

D. Dans cette lettre, on vous demande certains écrits pour en faire
part anx amis, Quesont ces écrits? — R. Je ne saurais dire, e n’ai pas
d'amis en Belgique.

D. Cette letie est significative, surtout gnand on la rapproche de ce
qui s'est passé peu de temps aprés en Belgique. Vous avez dans Pins-
truction équivoqué sur le passage que je vous ai cité. Vous avez dit
qu'au lien de lire : « Le parti va bien, » il fallait lire : « La partie va
bien. » C’est Ia une explication que la Cour n’admettra pas. (Aua témoin)
Simon, depuis quelques jours ne vous étes-vous pas, avec un ‘grand
zéle, employé a visiter les témoins relatifs aux faits spéciaux a Brazier,
et spéciaiement ceux appelés a la requéte 9— R. Je n’ai vu personne ; je
ne puis m'absenter de chez moi i cause de mon ouvrage.

D. Réfléchissez bien & la question que nous venons de vous adresser ;
1ous avons nos raisons pour yous interroger. — R. Je répéte que je n’ai
Vu personne.

Gazelle, ouvricr ébéniste : J'étais auprés de Quenisset au moment de
attentat. Just Brazier, que je reconnais trés bien, n’était pas la, je 'y
aurais vu. C’est sur mon épaule que Quenisset s'est appuyé pour tirer.

Just : Le témoin était-il 4 la droite ou & la gauche de Quenisset 2

Le témoin : Quenisset était & ma droite; lorsqu’il a tiré, il a placé
son bras sur mon épaule et a fait ce mouvement. (Le témoin porte vive-
ment son brasen avant. Sensation.)

D. Avez-vous déj dit cela dans Vinstruction? — R. Non, I’on ne me
la jamais demandé. Je n’ai pas été entendu.

D. Pourquoi n’étes-vous pas venu le déclarer? — R. Parce que j'ai en
peur qu’on ne me prit pour un complice,

Quenisset : Cet homme-la était bien dansle groupe. Je comptais sur
lui. Je n’ai pas dit: « A bas le colonel, » mais: « A bas les princes. »
Il &, tui, proférd hien d’autres cris.

Le témoin : Cest faux.

Quenisset : C’est vous qui dites faux. Vous étes républicain.

Le témoin : Je ne reconnais pas plus la république que rien du tout;
e m’occupe de mon travail, et voild tout. Je ne suis pas républicain.

Quenisset : Vous en portez cependant bien la coiffure. (Bruit.) i

Panzé, bottier, rue de la Roquette, déclare que Brazier était avec lui a
une heure sur la place de la Bastille, et qu’ils se sont promenés ensem-
ble jusqu’an soir.

La femme Panzé, journalitre: Je jure avoir vu M. Brazier & une
hieure dans les environs de la Bastilleavec mon mari.

L’audience est suspendue & trois heures et reprise 4 trois heures et
demie,

Quenisset : Je demande la parole; je veux dire & la Cour que le petit
jeunie homme que je viens de reconnaitre est celui qui a recu des car-
touches chez Colombier et qu’il a eu un couteau pour arme. Il est re-
connu par uu autre accusé, par Fougeray.

Me Crémieux: La défense n'a rien dit jusqu’a ce moment contre ce
qu'a déclamé Quenisset; mais un incident grave vieut de s'élever. La
délense y attache une grande importance ; elle désire que, dans un in-
térét de vérité, 'on rappelle cet homme aux débats et que Quenisset
soit appelé & s'expliquer aussi. Nous jouons ici trop gros jeu pour ne pas
insister sur une nouvelle confrontation. Je demande le rappel du témoin
pour lui adresser des interpellations.

On rappelle le témoin. "

Me Crémieux : Jo demande que Quenisset dise oi1 et a quelle épdgue
il a connu le témoin, ! :

Quenisset: Je ne I'ai vu que le lundi 43 au matin; il a recu avec plu-
sieurs autres des cartouches chez Colombier, et il a dit qu’il v’avait d'au-
tre arme que son coutean. On demandera que je prouve cette déclara-
tion; je n’ai pas de témoins; mais si M. Pavocal pouwail me faire sortir
1’en trouverais bien.

M Crémieua : Ainsi, jusqu’an 13, iln’y a eu entre vous aucune re- .

lation, et le seul homme qui pourrait attester cela est Dufour qui est ab-
sent. Témoin, que s'est-il passéle 13 au matin chez Colombier? — R,
Je ne connais ni Dufour, ni Quenisset, et je ne sais ce qui s'est passé et
ceque l’on veut dire.

Me Crémieuwx : Apres la distribution des cartouches, Quenisset n’a-(-il
plus revu le témoin ?

Quenisset : Jo V'ai remarqué au moment de P'attentat pres de moi. Je
ne l'ai pas revu ensuite. Dufour a da le revoir. Mais jele reconnais bien,
et je le reconnaitrais encore dans cent auns. !

M. le chancelier, a Fougeray : Connaissez-vous le témoin ? ;

Fougeray : Oui. Jai couché avec lui longtemps dans le méme garni.

D. L'avez-yous vu le 13?2 — R. Non; j'ai travaillé toute la journée, et
Jjen’ai pas été dansle faubourg Saint-Antoine. !

Me Crémieuz : Je demanderai i (Juenisset comment 6était vétu le té-
moin le 15 au matin;

Quenissel : 11 était en tablier etavait les bras nus. _ ]

Le témein : Depuis que je suis ouvrier je puis prouver que je u'ai
jamais travaillé les bras nus. Jai toujours une blouse &4 raies; mes pa-
trons peuvent le dire. haia

BMe Crémieux : Quenisset a-t-il reconnu le témoin avant ou aprés la
déposition qu’il vient de faire ? ¢

Quenisset : Je ne connais pas son nom ; mais je I'ai bien fixé quand

+ il est entré, je me suis avancé pour mieux voir et je I'ai bien reconnu.

M. le chancelier : Fougeray, quelle était 'opinion politique du témoin?

Fougeray : Yai signé avec lui la réforme électorale, et nous avons
pris tous deux un peu part aux troubles de septembre. ;

Le témoin: Je n’ai jamais couché avec vous, comme vous l'avez dit.

Fougerays Je n’al pas dit que nous avions couché ensemble, mais
seulement que nous avions logé daus le méme garni.

Le témoin se retire.

Durand, tourneur en bois, assigné i la requéte de Jarrasse, I'a connu
en Afrique. Il I'a reva & Paris. Jarrasse n’était pas exalté dans ses opi-
hions,

Nicolas Allier demeure dans la méme maison que Jarrasse. 1l a vu ce
dernier i sa fenétre au moment de I’attentat.

La femme Allier confirme cette déposition.

Le sieur Poucet déclare que Jarrasse a travaillé chez lui depuis long-
temps, et qu'il y travaillait pendantles troubles de septembre.

Le témoin Morand, rappelé, déclare qu’il a vu revenir Chasseur de
Saint-Germain un quart-d’heure avant P'attentat. ‘ '

Heory, marchand de meubles, 2 vu Chasseur i la Boule-Blanche. On
dit devant celui-ci qu’un conp de pistolet venait d’étre tird. Chasseur en
manifesta son élonnement. Dans ce moment le rniglmeqt arrivait ala
place de la Bastille, ol il a fait uue petite halte. Quant a Jarrasse, avec
qui il s’était trouvé ce jour-la, il I'a quitté dans le faubourg Saint-An-
toine en disant qu’il allait rentrer chez luj. « Je le connais, dit-l, de-
puis un an; il demeurait en face de chez moi. J'ai eu avec lui des rela-
tions de commerce, et n’ai jamais rien ¢u & lui reprocher.» Y )

Un garde municipal appelé sur la demande de Javrasse, (l’cvlare qu’il
n’a pas vu Quenisset fixer ses yeux sur quelqu’un lorsqu’on Pemmenait;
que, s'il s'en ¢tait apercu, il se serait assuré de la personne,
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Le sicur Fierol, fabricant de meubles, assigué sur la demande de
Prioul : Prioul est un brave garcon; il a travaillé toute la journée le
jour de lattentat. ¥'ai eu et jai encore, s'il est possible, le projet de le
faire partir pour les iles, pour mon compte. i R

Le sieur Coudrey, assignéh la requéte de Boggio dit Martin, dé-
clare que Boggio neé s'occupait pas de politique.

La Cour pusse & 'andition des témoins assignés & Ja requite de Mal-
let.

Barré, marchand de vin, rue deC aronve, 25, I'a vu chez lui diver-
ses fois dans la journée du 15. H me I'a jamais entendn parler politi-
que gu’avec modération. 1

Henri Vasserat, ouyrier en chiles, rue de Charonne, connait Mallet,
portier de sa maison depuis neuf ans, comme un tiés honnéte homme.
1l ne I'a jamais entendu parler politique qu'en bien. 3

Choade administre la maison dont Mallet est le portier. I1 ’a toujours
connu pour un_brave homme. «§i javais su, ditl, qu'il fit des réu-
nions chez lui, je ne 'aurais pgs souffert, car je suis dévoué au Roi et
au gouvernement. Aprés l'attentat de Fieschi, je I'ai entendu protester
fortement contre la conduite de Pépin le régicide. »

On entend les témoins assignés a la demande de Martin.

Le sieur Patelaire, ébéniste, dit que Martin, qui a travaillé chez lui,
8’y comportait bien. Il s’y occupait de houts de bois et pas de pelitique.

La dame Kirchener, logeuse, rue Charonne, n’a pas vu Martin le 13.
Elle le connait depuis’ longtemps sous de bons rapports. Fougeray a
aussi logé chez elle pendant deux ans et s’est hien conduit.

Missounier fils, serrurrier, faubourg Saint-Autoine, 73, a 616 avec
Just le 13 ; il ne I'a pas quitté, et il ne peut croire qu’il ait pris part a
'attentat.

M. leprocureur-géneral: Quenisset, reconnaisser-vous ce t6moin ?

Quenissel : Je demande que le témoin s'approche un peu... (le témoin
s’approche Tournez un peu le dos... (le témoin se tourne) Non, ce n'est
pas celui-la (bruit).

M. le procureus-général : Témoin,
Just ?

Le témoin : Oui, le 12, dans le cabaret de Rousseau, sur la place du
Chatelet.

Me Celliez : Le témoin a été misen liberté sans méme qu’il y ait eu
ordonnance de non-lieu.

Just: Jétais allé place du Chatelet pour m’informer du jeune hom
me de Lille arrété la veille.

Quenisset : Just avait recu ce jour-la un coup de canne, et Auguste
Petit m’a dit le lendemain : « 1l faut s’en venger aujourd’hui.

Le siear Normand, assigné 2 la demande de Bonzer, rend comg:te de
Pemploi de la journée de cet accuss. \ i

La femme Moulin, rue Traversiére, portiére de la maison habilée par
Bouzer, dépose dans le méme sens.

On entend ensuite le slear Bouzer, frére de Paccusé, qui déclare que
son frére est venu chez lui entre midi et une heure, qu’il est resté chez
lui et n’en est sort1 qu’a la nuit. %

L’audition des témoins est terminée.

La séance est levée & cing heures et renvoyée a demain & midi pourie
véquisitoire de M. le procureur-général.

n'avez-vous pas été arrété avec

% N T 1 e

JUSTICE CRIMINELLE

COUR I’ASSISES DES BASSES-PYRENEES (Pau),
’ (Cori-respdil:dance particuliére. )

Audience du 5 déeembre.

Présidence de M. Brascou,

EVENEMENS DE TOULOUSE. (Voir la Gazetle des Tribunaux des 1er 2, 3,
4,5 6, 7 et 8 décembre.) :

Des le matin les abords de la salle sont assiégés par une foule nom-
breuse d'autant plus curieuse d’entendre le réquisitoire de M. I'avocat-
genéral, que son attente a été hier fort désappointée. A neuf heures et
demie les portes sont ouvertes, et bientot toutes les places sont oceupées,

Des conversations trés animées s'engageut sur les différens points de I"au-

ditoire. Les tribunes réservées aux dames et au clergé, les bancs pour
les notabilités et les magistrats sont au grand complet. Parmi les per-
sonnes qui assistent pour la premiére fois, on distingue M. le géuéral
Jacqueminot, M. Daguenet, député et procureur-general a Montpellier,
M. Dufau, procureur-général prés la Cour, que le mauvais état de sa
santé a empéché d’occuper lui-méme le sidge du ministere publie, A dix
heures un quart la Cour n’est pas encore entrée en séance. Une vive agi-
tation se manifeste au fond de la salle: ce.sont des personnes qni yeu-
lent forcér la consigne; quelques minutet}is‘écou!ent ayant que-l'ordre
soit rétabli.

A onze heures moins un quart on anmonce la Cour.,

M. le président ordenne de placer: toutes les personnes qui sont debout
au milieu de la salle.

“M. Bascans demande 4 faire une rectification,

M. Dupont : Je dois donner une explication qui peut, étant connue,
prévenir de grands malheurs : hier ieur Raulet, accusé comme gé-
rant de I’ Emancipation, a dit que ier qui était venu le provoquer
en duel avait ensuite reculé et s’était fait consigner. Je déclare que je
suis a méme de dire que c'est M, lieutenant-général qui a fait gar-
der a cet officier les arréts de rigueur, et sur la dénonciation de qui ?
de la )municipaiité de Toulouse. La lettre était signée Gase. (Mouve-
ment.

M. Bascans dit que lorsqu'il emporta la déclaration des mains de M.
Dupont, capitaine, il y avait mis une grande précipitation, mais que les
feuilles qu'il a emportées avec mne contenaient a e note. M. Du-
pont est d'accord sur ce point avec le témoin.

L'avocat de I'accusé Sans-Géne plaide un moyen préliminaire de dé-
fense pour I'accusé. Il s’agit de sou,gére qu’il présente comme excellent
patriote et tout-a-fait, honorable. =

Me Marraste fait rappeler un l*ﬁdﬁ pour déposer d’un fait fayorable
a son client Denis. .

Le greffier fait présenter a Raulet les numéros de U'Emancipation in-
criminés. Ces numéros sont reconnus par I'accusé.

La parole est & M. I'avocat-général, quin’avait pas encore terminé son
réquisitoire au départ du courrier,

e ——————
TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6¢ chambre ),
(Présidence de M. Barbou.)

Audience du 8 décembre.

MM. TROUPENAS ET COMPAGNIE CONTRE MM. SCHLESINGER ET AULAGNIER,"
EDITEURS DE MUSIQUE, — CONTREFACON bU Stabat bE ROSSINL, £

Depuis longues années le plus illustre madstro de 1'ltalie s'était endore
mi dans les molles voluptés du far nienfe et dans la contemplation eni-
vrante de sa magnifique renommée, quand le bruit se répandit dans le
monde musical que le sublime artiste, abordant au couronnement de
sa carriere la musique religieuse, venait de composer un Stabat mater
qui, au dire des admirateurs passionnés, devait ¢tre le Glorig in ex-
celsis, de 'auteur de Guillaume Tell, de la Semiramide et du Bar-
bier.

En effet, Rossini, sortant enfin’ de sa léthargie, avait composé un
Stabat dédié a don Manoel Fernandez Varella, archidiacre de Madrid,
grand’croix de I'ordre royal de Charles 1Il, etc. Ce Stabat n’avait 616
exécuté qu'une seule fois aMadrid, le vendredi saint 1833, dans la cha-
pelle de Saint-Philippe-le-Royal. L’an dernier, la 13 décembre 1840, le
Stabat de Rossini avait dit étre exécuté pour la seconde fois a Paris, aux
Invalides, & 1'occasion des funérailles de Napoléon. :

V. Aulagnier et M. Schlesinger, éditeur de musique, ont dans ces der-
niers temps fait graver et imprimer le Stabat de Rossini, dont MY Au-
agnier prétend étre le propriétaire. MM. Troupenas et Ce, cessionnaires
de Rossini par acte approuvé par ce dernier, ont porté plainte en contre-
fagon contre MM. Aulaguier et Schlesinger,

. M. Schlesinger, editeur de musique, directeur de la Gazelle musieg),
Interroge par M. le président, répond que consulté par M. Aulagy;
autre éditeur, qui s'est rendu acquérenr du Stabat de Rossini, jj i
fait autre chose que de lui donner le conseil de faire graver cefte c:
position et de la faire imprimer et publier. Les épreuves exigées pourtil-
dépot allaient étre tirées, quand M. Troupenas fait saisir les Planches

M. Aulagnier, aussi éditeur de musique, dit qu’il a le droit de sa o
sidérer comme le seul et véritable propriétaire du Stabat de 1{05;;?"
puisquil est détenteur &un acle notarié qui travsfere la F“’Priétédl’
cet ouvrage. « J’ai appris, il est vrai, ditil, que Ta propriété-de cet (,me
vre musical pouvait donner lieu 4 des difficultés ; mais jai 1986 propes
de publier I'auvrage et de le déposer, sauf & laisser venir ensuite la queg
tion de propriété,

M. le president, a M. Aulagnier : Comment avez-vous su qu’un gy
vrage semblable & celui dont vous étes possesseur allait étre puhlig? ;

M. Aulagnier : Je Tai su par les journaux. .

M¢ Marie, avocat de MM. Troupenas: Aussitét aprés la
Schlesinger ne s’est-il pas présenté comme coproprictaire de
sie, et & ce titre n'en a-i-il pas revendiqué la propriété '

M. Schlesinger : Non, Monsievr, i

Me Marie, a M, Aulagnier : Pourquoi vous &tes-vous adressé a )
Schlesinger ? - :

M. Aulagnier : Parce que j'avais besoin d’un graveur.

De Marie : Mais, vous avez votre graveur ?

M. Aulagnier : Oui, mais j’ai peu de graveurs i mes ordres,

M. leprésident, & M. Aulagnier: Y a-t-i%e’u une convention entre y,
et M. Schlesinger?

M. Aulagnier : Aucune.

M. leprésident : Ainsi, vous niez qu’un traité ait existé entre YOus et
M. Schlesinger ?

M. Aulagnier : Je nie qu'un traité ait eu
Schlesinger une partie de la propriété que j’ai
Rossini. : :

Me Marie : Ainsi, M. Schlesinger n’aurait eu d’autre office dans cette
affaire que celui d’'un complaisant qui aurait fourni un graveur,

M. Masset, associé de M. Troupenas, dit qu'il est propriciaire, en vepyy
d’un acte régulier, du Stabat de Rossini, composé en 1852, MM. Tyoy.
penas et comp., informés que M. Schlesinger préparait furtivement uyg
édition de ce Stabat, ont fait saisir les planches chez le graveur et cheg
Pimprimeur. Soixante-trois planches ne portaient pas le collage, clegt
a-dire le numéro de I'ouvrage et la marque du nom de M, Schlesinger,
Le titre portait seulement I’adresse d’une maison de Hambourg. « Noug
avonseu la preuve, dit M. Masset, que M. Schlesinger devait faire par-
tir'un de ses commis pour Hambourg afin d’y déposer I'édition imprimég
du Stabat et de pouvoir dire plus tard que 'ouvrage avait é1é publié &
Iétranger. Il est certain que vingt-sept planches ont éé envoyees §
Hambourg. .

Me Marie, avocat de MM. Troupenas: « Celte affaire est tros simple
quand on veut la placer sur ses véritables bases et quand on veut
I'examiner avec les actes du procés, Rossini a composé en 1852 un Stg-
bat Maler. Je n'ai pas besoin de dire que c’était une ceuvre capitale,
Eu 1853, Rossini s'entendit avec M. Troupenas pour Iéditer. Cependang
il y avait gnelques morceaux dont Rossini ne se montyait pas compléte-
ment satisfait, Que fit-il? Il conserva le manuscrit, ¢'est-a.dire qu’il s'ep
dormit comme il fait depuis tro longtemps, et qu'il ne se réveilla que
lorsqu’il vit son ceuvre menacée de contrefacon.

» M. Troupenas, apprenant qu’un prétendu acquérenr du Stabat so
présentait, déclara qu'il en était propriétaire depuis 1855 et qu’il pon-
vait prouver & Pappui desa propriélé ce fait qu'en 1840, le 15 décems
bre, M. Troupenas avait proposé de faire exécuter aux Invalides, lors
des funérailles de Pempereur, le Stabal de Rossini. }

» Quelque temps apres, M. Troupenas appritque Von imprimaitclan.
destinement le Stabat de Rossini et, en verta deson titre, il fit pratiquen
une saisie chez le graveur et 'imprimeurde Peeuvre contrefaite. 1| rés
sulte du,procés-verbal qu'il y a eu des planches gravéeset qu’il yVaeu
impression de ces planches gravées. Le titre porte : Stabat Maler de
Rossini ; Hambourg, Schubert, éditeur.» ;

Me Marie établit que MM. Troupenas sont seuls propriétaires du Sig-
bat. « Nous aurions pu, de fait,
t@ que M. Troupenas lui a proposé en 1840, au mois de décembre,
defaire exéeuter aux Invalides le Stabat de Rossini. Mais la propriété de
MM. Tronpenas résulte encore d'un acte daté de Bologne, et signé Ro-
sini. Voici : cet acte a été enregistré en 1841,

« Je sonssigné Gioachino Rossini, compositeur de musique, demeurant
actuellement & Bologne, en ltalie, déclare par le présent acte cédery
en toute propriété et sans réserve, 4 MM. Trmgaenas et Comp., 5{
teurs de musique & Paris, la musique d'un Stabat Mater que jai
composée dans cette derniére ville en 1832, Cette cession, qui a pour
but la publication de cet ceuvre dans la forme que le cessionnaire
jugera la plus convenable, soit avec accompagnement d’orchestre, soit
avec accompaguement de piano seul, tant en France que dans tout
autre pays sans exception; cetie cession, dis-je, est faite moyennant la
prix de 6,000 fr. de France, payable le 15 février prechain, au domi-
cile de MM. Rothschild fréres, & Paris.
» Je m’engage & reconnaitre au besoin toute cession que MM. Tr:ougef
nas et Comp. pourraient faire de la présente composition, et je d&
clare n’avoir jamais donné & personne jusqu’a ce jour le droit de la
publier, ‘ £
» Fait double entre les parties. i
» Bologne, le 22 septembre 1841,

» Approuvé I'écriture ci-dessus,

» Gioachino Rossini. »

» Maintenant qu’il est bien établi que MM. Troupenas sont proprié-
taires, il faudrait prouver qu'en face de cette propriété incontestable
vient se placer une propriété aussi légitime et justifier d’une bonne foi
qui n’existe pas. i

» M. Odgler,dequiM. Aulagnier auraitacquis la propriété du manuserit
de Rossini, a-t il pu acheter ce manuscrit en Espagne ? Voici dans quelles
cireonstances le Stabat de Rossini a été composé : Rossini voyageait en
Espagne avec M. Aguado, quand, en passant dans une ville d’Espagne,
habitée par un riche abbé. M, Aguado exprima le désir de donner en pre-
sent & cet abbé une ceuvre de Rossini, et Rosgjli avait promis de faire
un Stabal qu’il devait dédier & cet abbé nom arella. Clestce quid
été fait; mais peut-on concluredu fait de cette dédicice i celui de pro-
priété ? Rossini a dédié Guillaume Tell a Charles. X, etle Comie é‘{

a M. Aguado, et certes Charles X ne s’est pas considéré comme propri

taire de Guillaume Tell, et M. Aguado n’a pas revendiqué le Comie
Ory. Senlement en échange de la gracieuseté de la dédicace du Stabal,
I'abbé Varella a envoyé & Rossini une boite d’une valeur de 1,500 fr.
Aipsi, le manuscrit du  Stabat 2 pu valoir comme manuscrit entré les
ains de M. Varella; mais la propriété de cet ceuvre est restée a Ros-

saisie, )|
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» On oppose & M. Troupenas un acte de vente signé par les exécutenrs
stamentaires' de I'abbé Varella; mais, dans ce prétendu acte de venté;
on dit quele Stabat Mater avait été composé expressé'mqnt par Rossmlé
pour Varella, & qui il Pavait dédié; et Varella ne s'était Emn_l tromp
de son vivant sur le caractére de propriété de 'ceuvre de Rossini. .
» Mais si MM, Schlesinger et Aulagnier sont propriétaires du, S!ﬂbﬂ_-t'
ils vont le faire imprimer publiquement. M, Troupenas, lui, qui se c!‘?é_
a bon droit le seul propriétaire du Stabat, n’ira pas trouver un pl‘é"e
nom; il ira hautement chez son graveur habituel ou chez tout aUu&
graveur, et feragraver en sonnom, et au basde la gravure il ne mslﬂqrés
ra pas de placer son nom et le numéro des ceuvres qu'il a édités d'ap
'usage constamment suivi par tous les éditeurs. R
Me Marie soutient qu’il y a eu concert entre M. Schlesinger et htl-dé;llt
lagnier pour faire graver et impri mc.r'(:l:anr.leslsi_mr_nenr. le Staba s
ils savaient trés bien n'étre pal:’s pmpr;ugixlrgs]. C’était une fraude organ®
60 contre une proprieté que 1’on voulait violer. ) ¥
buhlful‘:]m-iu douﬁe léctureqde plusieurs lettres de M. Aulagnier ad_I'ESS:z.
4 Rossini dans lesquelles M. Au]agmir parle de son projet de faire
suter le Stabat dans un concert monstre, ] .
i :m’.\l].(.-‘\?llf;gnicr, dit Me Marie, aprés s'dtre mis d’abord aux pieds de

\ e i st son
Rossini, emploie la menace, et sachant tres bien que Rossini regarde

e ————

faire appeler M. Cavé, guni auraitat- |

s




2 comme incomplete, il le menace d’une - exécution mons.
wﬂm de

mf'oi ¢i la lettre que Rossini adresse & cette occasion & M. Troupenas.
« Mon cher Troupenas, ) ] j

» Jai recu votre lettre du 16 courant, et je vais m’occuper de_suite 4
~marquer tous les mouvemens de mon Stabat su metronome, ainsi que
% Jous le désirez. Dans une derniére lettre que je recoisde M. Aula-
enier, je lis qu'il se fait fort de la copie qu’il _possede pour menacer
2 ﬁﬁn proces, prétendant que le cadeau que J’ai recu du révérend d’Es-
= g est pour lui un contrat de vente de ma part; cela m’amuse
* feaucoup : il menace aussi de faire exécuter dans un concert-mons-
* ire, dital, lo susdit Stabat. Si telle chose était pour se réaliser, j’en-
3 wnzis par cette lettre vous donner procuration pleine et entiere, afin
: q—ue]es Tribunaux, la police, empéchent de faire exécuter un ouvra-
¥ on il ne se trouve de ma composition. F'a{' ce méme courrier,
je yous envoie trois morceaux que j’ai misen partition, il ne reste plus
: 4 vous envoyer que le dernier choeur final que je vous enverrai la
:semaihé; rochaine. Tichez de ne pas trop blaguer dans les jour-
, paux sur le mérite de mon Stabat, car il faut éviter que Pon se f....
, de vous et de moi. Je vous envoie deux letires de M. Aulagnier, afin
» qUé YOUS CONNAISSIeZ ses intentions, et cela bien entendu pour vous

seul.

f 4 » Il est bien encore que vous sachiez que je Iui ai répondu n’avoir

., jamais signé de contrat de vente avec le révérend Varella ; que je ne
, Jui ai que dédié, et que du reste, la plus grande partie des mor-
» ceaux ne sont pas .de ma composilion, que je suis prét.é pourstuivre
y jusqu’a la mort soit en France, soitd Pétranger, tout éditeur qui vou-
b t user d’escroquerie. .
3 Groscuino Rossin.

» Bologna, 29 octobre 1841. » s S
i fésgft,e de cette lettre que la propriété du Stabat ne résidait ni

. gntre les mains du révérend Varella et n’appartenait pas & sa succes-
. gntre Pp P

sion. Non seulement il y a eu contrefagon de la part de M. Schlesinger
gt Aulagnier, mais il y a eu vol et filouterie. » :

Me Bourgain, avocat de MM. Schlesinger et Aulagnier :

« Une contrefacon, c’est un vol de la propriété, c’est une soustration
fraudulense commise au préjudice de la propriété d’autrui. 11 y a deux
que'stions a examiner daus cette affaire. En droit_, M. Troupenas a-t-il
pu faire saisir le Stabat dont il se dit seul propriétaire? En fait, cetle
‘demande est-elle fondée ? Y a-tal soustracétion frauduleuse de la propriété

‘autrui. »

dﬁ! Bourgain dit t%u.e M. Troupenas n’a pu valablement saisir le Tri-
bunal civil d’'une plainte en contrefacon, Aux termes de la loi du 17
juillet 1795, le dépot est obhgam]re,_ et, faute de ce dépot, on ne peut
étre admis en justice pour la poursuite des contrefacteurs. En fait, M.
roupenas, qui se %réleu_d propriétaire du Stabat de Rossini, en verta
de conventions verbales intervenues en 1835, n’a pas rempli la forma-
lité du dépdt exigée par la loi. Mais, dit-on, il n’y pas pas senlemént
contrefacon, il y a vol et filouterie. Il y a ici une question de propriété
qui n’appartient pas au Tribunal correctionnel. Le Tribunal correction-

. nel ne peut étre jugs que d’un délit

Me Bourgain raconte dans quelles circonstances Rossini, vo ageanten

spagne avec M. Aguado, a composé pour don Manoel Vare{la, archi-
mnde Madrid, grand’croix de I'ordre royal de Charles I, un Stabat

i a été exécuté une seule fois dansla chapelle de St-Philippe-le-Royal,
1‘% mort de don Varella, ses exécuteurs® testamentaires ont vendu le
Slabat au profit des pauvres de Madrid, par un acte notarié dont voici
le texte :

» Dans la ville de Madrid, le 4er décembre 1837, réunis les seigneurs

DEPARTEMENS,

— Aix. — La Cour d’assices d’Aix, cii se juge en ce moment
Psffaire du complot républicain de Msr:¢ille, a conlinué, dans
son audience du 2 décembre, I'sudition des témoins.

e —— T e
Paris, 8 DecemsRE.

— L’ancienne maison Mérentié [réres, de Marseille, dont les
membres sont poursuivis en banqueroute fiauduleuse, vient
d’étre T'objet d’une vive discussion devant la chambre des re-
quéles. Déclarés en faillite- le 8 juillet dernier par le Tribunal
de commerce de la Seiue, elle le fut encore queire jours aprés
par le Tribunal de Marseilie. Des syndics furent nommés dans
chacune de ces villes. De 13, conflit et demande en réglement
de juges. La Cour deé cassatien, sur‘ia plaidoirie de M* Victor
Augier, avocat des syndies marseillais, et 1¢s conclusions con-
formes de M. I'avocat-générai Delangle, a, malgré les efforts de
Me Piet, ayocat des syndics parisiens, décidé que Marseille étant
le siége du principal "établissement des fréres Mérentié, c'est la
que la faillite avait éi6 légalement déclarde.

— La chambre des reqadiess’estoceupée sujourd’hui d’une ques-
tion fort grave en matiére de responsabilité des capitaines de na-
vires. I} s'agissait desavoir, dans le eas particulier, si, lorsque le.
capitaine allegne un fait de force majeure pour €chapper 4 la res-
ponsabilité d’un sini-tre, il suffit, pour 'en affranchir, que les jo-
ges déclarent, par suite des fsits qu'il constatent, qu'il 0’y a pas
eu fante de sa part. La Gour parsit avoir pensé gue le cas de res-
ponsabiliié dont il s’agit est d'une nature plus grave qu’en touf
autre maliére ; que la loi spéciale (article 230 du Code de com=
merce) ayant exige pour exonérer le capitaine de la responsabilité
qui pere sur lui, qu’il yrouve la forcs majeure, les Tribunaux ne
peuvent le déclarer non responssble qu'en déclarant en méme
temps que cetle prenye est faite. Eu un mot, dans 'opinion de la
Cour, dire qu’aucane faute n’est imputable au capitaine, ce n’est
pas dire éguivalemment : « 1l est prouvé qu’il y a en force ma-
Jeure. » Ce w'est pas remplir.le voen de article 230 du Code de
commerce qui porte : « La responsabilité du eapitaine ne cesse que
pat la preuve d'obstacles de force majeure. » La Chambre des re-
quétes a en conséquence admis, sur la plaidoirie de M® Coffinie-
res el contrairement aux conclusions de M..I'avocat- général De-
langle, le pourvei dirigé contre uu arrét de la Cour royale d’Aix,
qui avait déchargé le capitaine du brick Emile de la responsa-
bilité que les propriétaires des marchandises chargées & bord vou-
laient faire peser sur lui, & raison de lincendie de ces marchan-
dises, occasionné par I'emibarquement d’une esisse d’acide sulfu-
rique qui avait pris feu et 'avail communiqué 3 toute la cargai-
son. L’arrét s'était borné & déclarer, pour Justifier sa décision,

1 illustres don Joseph Ramirez de Arellano, du conseil et chambre de
» Castille, fiscal du tribunal de la Rota et receveur de la chapelle royale;
2le seigneur don Miguel Vigil de Quinones, du conseil de S. M. et fiseal
2 dutribunal supréme de la Sainte-Crusada, et le seigneur don Julien
Welgado du conseil de 8. M.,son secrétaire et contador-général en re-

rraite de la Minna Sancta-Cruzada et d’autres priviléges subsidiaires;
» habitans dans cette ville, exécuteurs testamentaires avec pouvoirs du
3 trées-excellent seigneur don Manoél Fernandez Varella, commissaire
» général de la Sainte-Cruzada, du conseil-d’état, et chevalier de la
grand’croix du royal ordre espagnol de Gharles IL; par-deyant moi,
) nolaire soussigné de Sa. Majesté et témoin ,

2 Ont déclaré que dans les papiers de Pinventaire dudit trds excellent
) seigneur ils ont trouvé Pouvrage de musique Stabat Mater, composé
? par le célebre professeur Rossini, qui le dédia & feu trés excellent sej-
gueur commissaire, lequel ils firent examiner par des professeurs dis-
tingués et compétens pour procéder & sa vente au bénéfice des pau-
» vees, qu'il a institué ses héritiers, et hien persuadés que cat ouvrage

? 8 eté exécutd une seule fois par ordre dudit seigneur le vendredi saint
J' 1855, dans la chapelle de Saint-Philippe-le-Royal de cette ville, par
2 plus de cent professeurs, sous la direction de don Ramon Garmino, il
) 1'a plus la méme valeur, nonobstant la grande estime qu’on donne

Justement a cet ouvrage capital, ont résolu de le vendre.a M. Oller
» pour le prix de 5,000 réaux de veillon, qui est la somme la plus forte

qui nous a été offerte. .

» En vertu de quoi ils en ont fait remise & don Juan Capilla, prétre
1 de cette ville, fondé de” pouvoir, et qui en a payé la somme qui a
) été convenue, afin qu’il soit constant que ledit sieur est propriétaire
dde ouvrage en musique Stabat Mater de Rossini, que celui-ci dé-
ddia et dont il fit cadeau audit trés excellent seigneur don Manoel
SFernandes Varella, déclarent et ‘assurent étre aingi » étant ses exé-
Yeuteurs testamentaires. '

» Don Joseph Ramires de Arellano, Miguel Vigel de
Quinones, Julian Delgado.
» Devant moi notaire,
: » Zacaria Delgado. »

M. Troupenas, dit Me Bourgain, soutient qu’il est propriétaire du
Slabat de Rossini depuis 1833. Comment! &, une époque ot le monde
Misical gémit sur la paresse du grand compositeur, et lorsque Rossini
Harien produit depuis Guillaume Tell, et quand on est disposé i re-
(eillir comme une goutie,d’or la moindre note du maitre, M. Troupe-
(B8 parait rester les bras croisés. Cela est impossible. Il en sera de ce

5 comme de celui que M. Troupenas a intenté & M, Schlesinger &
dcasion de la partition du Siége de Corinthe, que Rossini, alors ins-
Eeleur-général de la musique en France, avait fait représenter i 1'0-
=1, et dont M. Troupenas §%était rendu acquérenr, bien qu’elle ne fut
by ;{f’ chose, comme on le sait, que la reproduction de Mahometto I1.
’ Boqrgaiu repousse le reproche de clandestinité dans la gravure et

wmpression du Siabat. « Il y 2, divil, une vieille rancune entre M.
upenas et M. Schlesinger qui est le premier éditeur de Paris. »

- teprésident : Avant d’aller plus loin, je ferai une observation, Il
mn!:al'iﬂt pas qu’on insiste sur la filouterie, si ce n’est comme moyen de
" fefacon clandestine. Mais il y a ici deux titres apparens de propriété.

tibunal est-il compétent? N'y a-t-il pas lieu de surseoir et de ren-

® laffaire devant les Tribunaix civils ?

e o prer, avocat du Roi, pread la parole et déclarequ’iln’y a pas,
i dél'ltlm, da contrefacon, par la raison qu'il n’y a en ni publication
g I1 y a dans cette affaire une lutts engagée entre deux

I
}
d

&

,ﬁ?-&:a question de propriété doit se juger avant la question de contre-
ot le cas de prononcer un sursis.
] arie repousse dans sa réplique les fins de non recevoir opposées
queﬁeemande de M. Troupenaz, et cite la ]l!risprudence en vertu de la-
Te v Ol peut poursuivre en contrefagon d une ceuvre alor§ r;rérrfac.qu‘eh
dang Igas ete‘pulﬂ,lee. Me Marie soutient qu ll‘y a clandestinité évidente
1’°f&ire proces. Ladt'gi'sa:re vous a dtt ta S nous avions voulu con-
6 o) ﬂo}ls nous serions adressés i 1 changer.,- C’est précisément ce
riétairesa\ez fait. Vous avez agi comme quelqu’un qui n’est pas pro-
Lo TribEt qui veut Ig devenir lr'aqtlgluuscmeut. ;
ge g unal, considérant que le Tribunal correctionnel ne peut étre
By ¢ question de propriété, dont la solution appartient aux Tribu-
™ l(::ﬁ* %) A sursis i statuer sur la question de contrefacon et a ren-
aire au mois,
“m

quaucune faute n’était imputable au capitaine (Voir au surplus
les arréts des 11 janvier 1832 et 28 février 1834). Ces arréts
étaient cités par M. T’avocat-général i I'appui de son opinion pour
le rejet.

— La cause indiquée pour l'audience solennelle d’hier et dont
I’objet était- un débat sur 'adoption de M. Hulin par feu le géné-
ral comte Hulin, ayant été arrangée, par suite du désistement de
I'appel qu’avaient interjeld Jes héritiers du général, 'audience so-
lennelle a été remise. :
Lundi prochain, la Cour s'oceupera d’une question de conseil
judiciaire.

— La 1 chambre du Tribuual de premiére instance était sai-
sie ce matin d'une demande en séparation de corps, suite d’une
série d’aventures dont le dénodiment & eu un certain éclat, en
amenant une condamnation & dix-huit mois de prison contre 1é-
pouse aduliére, et un duel entre le mari et le séductenr.

La dame de L..., tout en s’en rapportant 4 la justice sur la sé-
paration méme, s'est élevée avec énergie contre la prétention du
mari d’obtenir Pattribution de la jeune fille issue de leur union,
Malheureusement, une letire écrite par elle de sa prison A ceite
enfant, et dans laquelle elle exprimait & 'égard du pére les senti-
mens:les plus amers d'aversion et de mépris, était pen de nature
& bien disposer le Tribunal en sa faveur, quoiqu’on répondait ce-
pendant que cette letire, adressée.en appzrence i une enfant de
qualre ans et qui ne sait pas méme lire, avait été écrite sous I'in-
fluence de I'exaspération causée par sa condamnation et destinde
a d’autres mains. Oa objectait encore, dans'intérét de la femme,
la position du mari, qui, en sa qualité d'officier de hussards,
étalt peu & méme de veiller aux soins qu’exigesient le sexe et
I'dge de Penfant.

Quol qu’il en soit, le Tribunal, sur les plaidoiries de MM.
Bethmont et Mermilliod, et conformément aux conclusions de
M. Pavocat du Roi, a ordonné que la garde de la jeune fille res-
terait exclusivement attribude au pére, et il a refusé i la mére la
faculié de la visiter, et malgré 1'objection tirée du sexe de l'en-
fant et de la profession du pére, offieier de hussards, a ordonné
qu’il resterait exclusivement attribusé & celai-¢i.

— Le 16 novembre dernier’ M. Légomdee, juge d’instruction,
remit au sieur Biot, employé des huissiers prés le Tribunal de po-
lice correctionnelle, une liste de six individus qui devaient étre
immédiatement conduits du dépot des prévenus, au Palais-de-
Justice, & son cabiuet pour un acte d’insiraction. Le sieur Biot se
rendit au corps-de-garde de la gendarmerie et remit cette liste de
‘8iX noms au brigadier Beaudouin, qui ne commanda que cing
hommes au lieu de six pour servir d’escorte aux détenus. Les
cing gendarmes se rendirent du poste & la porte des souricidres,
etl'un d'eux représenta au sieur Ozeré, concicrge du dépét, la
liste en question pour se faire délivrer les six détenus demandés.
Le sieur Ozeré ouvrit trois prisons, celle de la Force, celle de
Sainte-Pélagie et celle de Saint-Luzare et ldcha. suivant l'expres-
sion consacrée, deux par deux les six prisonniers. Chaque gen-
darme se saisit d’nu détenu et le conduisit auprés de M. le juge
d’instruction ; le sixidme détenu se trouva done sans garde : ¢’é-
tail Labosse, forcat libéré, prévenu d’un crime emportant une
peine afflctive et infamante a temps. Il suivait ses compagnons de
caplivité sansque le sieur Ozeré s’en [t apercu et sans que les gen-
darmes eussent remarqué sa présence, ¢t are vé aux deaxiéme pal=
lier dugrand escalieril disparnt, M. Legonidee ne voyant pasarri-
ver Labosse le réclama de nouvean : un gendarme fut commandé en
sixiéme pour l'aller chercher au dépot, et lorsqu'il le demanda

au sieur Ozeré on s'apergut qu’il s'était évadé, Ce fait donna lieu
& une instruction sommaire de laquelle résulta qu'il y avait faute
et négligence impulable & deux personnes, et d’abord au bri-
gadier Beaudouin pour wavoir pas consulté avee soin [a

le nombre d’hommes nécessaire a 'extraction et 4 la cqnduite dés
prévenus ; puis au sieur Ozeré pour avoir ldché les détenus sans
s’étre préalablement assuré queles gendarmes élaient en nombre
pour en faire la conduite. . i ;

En conséquence les prévenus Beaudouin et Ozgre_ comparais-
sent aujourd’hui devant le Tribunal de police correctionnelle sous
la prévention d’avoir par leur négligence procuré l_evasmn’ de
Labosse, confié & leur garde et conduite comme prévenu d'un
crime de nature & entrainer une peine afflictive a temps, délit
préva par l'art. 239, paragraphe I°* du Code pénal. 3

Apiés avoir eotendu leurs justifications respectives et lavde_fen-
se particuliére du sieur Ozeré, présentée par M Leflru, le Tribu-
nal, sur les conclusions de M. ’avocat du Roi De Charancey, ad-
mettant des circonstances attdnuantes et substituant 'amende &
la prison, condamne chacun des prévenus & 100 fr. d’amende et
aux dépens.

— On lit dans la GaZzette de France : i ;

On a parlé avjourd’hui 4 la Bourse de nouveaux sinisires qui
viennent de frapper la place de Bordeaux. cd :

Deux maisons de cette ville se sont trouvées, disait-on, dang
une situation tellement difficile, que, sans le coneours et I'appui
de deux autres maisons, une déclaration de Faillite n’etit pu &tre
évitde, ™

Une troisiéme maison de la méme place vient de suspendre
82s opérations. :

— Une jeune dame, paraissant Agée au plus de vingt ang, é14-
gante, jolie, et accompsgnée d’une femme de chambre, était en-

ouvre rue Vivienne, n° 2, et prend issue sur la_galerie Colbert.
Aprés un modeste repas & deux francs par téte,J%charmante da-
me et sa camériste se disposaient & sortir, 16rsque le gargon
s'approchunt de la maiiresse, invita 3 restituer entre ses mains
de bonne grace une fourchette qu’il lui déclara avoir va passer
adroitement, de la table oit on 'avait servie, dans la poche’de sa
robe. La jeune dame se récria, et, le rouge au front, 'indignation
dans les yeux, le repoussa lorsqu’il voulut d’un geste prouver la
vérité de son allégation. Le maitre du restagrant intervint alors,
et la fourchette ayant en effet été trouvée dans la poche droite de
la robe de la dame, eclle ¢i fut,-ainsi que sa femme de chambre,
conduite devant le commissaire de police du quartier du Mail,
Tout semblait devoir se terminer 13, mais le hasard voulut que
le soir méme le garcon qui atait si bien veillé sur Pargenterie de
son maitre, ayani €€ visiter un de ses camarades en service chez
le sieur Pestel, restaurateur, rue Saint-Honoré, raconta son aven-
ture. La maitresse de Ja maison se rappela aussitét que quelques

jours avant une jeune dame et sa femme de chambre ayant diné

chez elle, un couvert avait manqué; elle sort aussitot, va chez le
commis:aire de police, oli, A sa grande surprise, elle trouve sur
le bureau le couvert dérobé, encore marqué & son nom, et que
P'on avait saisi dans une perquisition 3 son domicile.

Forcée d’avouer en présence du flagrant délit, la jeune et jolie
dame a protesté seulement de 'innocence de sa femme de cham-
bre, qui paraitrait en effet avoir ignoré & quelle coupable indus-
irie se livrait celle au service de laquelle elle était attachée de-
puis peu de temps.

—Derniérement, vers neuf heures du soir, la voiture deenire™
prise des Omnibus a occasionné dans la rue Mauconseil un épou™
vantable malheur. Une charrette chargée de cuirs était arrétée de~
vant la porte d’'un magasin, et le charretier était occupé 3 en en-
lever les ballots & I'side d’une courte fourche & deux dents, lors-
que Pomnibus, 'acercchant avec force, le précipita en bas de sa
voiture. Dans sa chute, ce malheureux, ayant liché sa fourche,
fomba dessus, et la fatalité voulut que les'deux dents acérées de
son instrument de travail lui entrassent profondément dans le
cou, & la hauteur de la jugulaire.

L’artére carotide ayant éié tranchée par cette affreuse blessure,
la mort a ét¢ instantanée. L'imprudent cocher de l'omnibus a été
immédiatement arrété. :

— Le nommé Beanmont-Smith, accusé de fabrication de faux
billets de ’échiquier, a comparu vendredi devant la Cour erimi-
nelle centrale de Londres. Interpellé snivant les formes de Ja pro-
cédure anglaise, il a déclaré qu'il se reconnaissait coupable. Il a
élé condamné 4 la déportation 2 vie.

VOIR SUPPLENMENT (feullie d’Annonces Iég ales.

— A I'Opéra-Comique anjourd’hui Richard Caur-de-Lion, qui attire
toujours une foule immense & la jolie salle Favart.

Librairvie , Besuu-Arts e ueigue.

MM. Firmin Didot ont rendu un véritable service aux jurisconsultes,
aux avocats et surtout & tous les jeunes gens qui s'occupent du Droit, en
publiant en deux volumes grand in-8° les motifs, rapports et opinions
des oraleurs qui ont coopéré & la rédaction du Code civil, dont ils
avaient précédemment publiés trois éditions, qui chacune formait seize
volumes in-8°. (’est mettre & la portée de toutes les fortunes ces modé-
les d’éloquence judiciaire et politique qui nous fon# connaitre mieux
que tous les commentaires Pesprit qui a présidé & la*rédaction de cha-
que article de notre Code civil. b

— Les Fables de Florian, illustrées par Grandville, précédées d’une
notice par P.-J. Sthal, sont un délicieux volume qui vient d’étre termi-
1é par la librairie J.-J. Dubochet et Ce. Les Fables de Florian étajent
dignes de la distinction qu’elles recoivent du talent inimitable de Grand-
ville, et du luxe de 'édition que nous annoncons, La place de ce volume
est marquée a coté de Lafontaine illustré par Grandville, et des plus ma-
gniques publications dela librairie moderne.

— Depuis que la mode a fait naitre I'usage de couvrir les tables de
salon d’Albums d’art on de caricatures, et d’offrir, au lien de bonbons
ou de joujoux, des livres instructifs ou amusans ornés d’images ou de
gravures, le succés de la maison Aubert, qui exploite grandement la
spécialité des publications illustrées, a prodigieusement avgmenté.
Cette année, la vogue ‘de MM. Aubert doublera sfirement, car iis ont eu
heureuse idée d'établir une vente d’étrepnes i prix fixes, et dans leurs
beaux magasins de la place de la Bourse se trouvent réunis et marqués
de chiffres connus tous les keepsakes de Paris et de Londres, tous les al-
bums et livres que le jour de Pan fait éclore.

— Un ouvrage trés important sur le débit et Iaction oratoires, et qui
mérite de fixer attention publique, vient de paraitre sous le litre de
U'Orateur, par le professeur Roosmalen. Un beau volume de plus de
500 pages, jésus, avec figures, 10 fr. net. Rue du Jardinet, 11.

— Le plus touchant, le plus animé des liyres de Mme de Stagl, Co¥
rinne, vient d'obtenir les honneurs de la pius brillante illustratiou,
composée sous Pimpression si vive produite par la premiére publication
de cel admirable roman. Ces planches sont remarquables par une grande
vérité locale et empreinte de la manitre des maitres de ce temps-la.,
Cette illustration si variée, sage et richeh la fois, porte les noms de Gé-
rard; Prud’hon, Gros, Steuben, Gudin, Schnetz et d*une foule de pein-

liste qui lui éiait communiquée, et pour n’aveir pas commandé

tres et de dessinateurs habiles. Plus que jamais, ce heau livre exhale un

irée hier vers cinq heures dans le vaste restaurant & prix fixe'qui, -
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parfum exquis d’Italie et d'Orient. L'éloquence de M=c de Stal recoit | convénient ni aucun dérangement pour le clavier. Les PI‘F"OS de M,
une expression nouvelle de I’association de ces accessoires si brillans | Blondel sont en outre d’une rare élégance de formes et d'une qualité

empreints de tant de grace et de pureté de gott. Les planches sont gra- |

vées avec un talent qui n’a pas fait faute aux dessins. Cette riche édi-
tion imprimée sur un papier d’une grande beauté, aujourd’hui termi-
nee, sera recherchée au premier de I'an, comme un cadeau des plus
confortables. Enfin Corinne a inspiré un chef-d’ccuvre artistique et ty-
pographique.

Conmimerce et indusivie.

La fabrication des pianos, qui paraissait ne plus devoir étre l'objet
d’aucune amélioration, car elle a atteint en Francele plus haut degré
de perfectionnement, vient cependant encore d’etre 'objet d’une inno-
vation importante. L’un de nos meilleurs facteurs, M. Blondel, bréveté
du roi, a imaginé un nouveau mécanisme  'aide duquel chacun peut
en quelgue soite réparer son instrument sans recourir au fabricant.

suprieure de son. Ils ont 'approbation de nos meilleurs artistes. Les
magasins viennent d’étre transferés dans un plus vaste local, faubourg-
Poissonnitre, 16, et rue de PEchiquier, 41, au premier. — Pianos en
location.

— La maison de commission Duroxt et Ce, rue Meslay, 15 his, a
Paris, sur unesimple demande, expédie les marchandises de toute na-
ture que l’on désire tirer de Paris.

— Les vavpEes cArceL de la fabrique de M. Bijotte, rue du Helder, 23,
sont particulicrement recherchées. Leur mécanisme aussi simple qu’in-
génicux, leur jolie forme, leur belle lumiere, jointe a une grande éco-
nomie d’huile, et leur prix excessivement modique, sont autant de titres
qui justifient la preférence du public. Les petites lampes Carcel pour
dames, si commodes pour travailler, méritent surtout d’étre remarquées.

ces mutuelle sur la vie, a ’honneur de prévenir MM, les :

que lassemblée générale aura liew, lo joud 25 décembre consCHiPten

les bureaux de Padmistration, houlevart Saint-Denis, 13, 11t dang
Cette assemblée a pour but :

_1° D’entendre le rapport des membres du comité d’inspection

situation des différentes catégories ou répartitions; ek
20 examen de la comptabilité, etla Justification de la con

fonds des assurés en rentes sur Etat, dont les
3° Le renouvellement du comité d'inspection.

4 Versiop
titres sont émi&‘ihlu.
)
— Le nombre d’aclions nécessaire pour rendre valable Passemis:
générale de la compagnie anonyme du chemin de fer de Paris Memé]
Sevres et Versailles, rive gauche, convoquée pour le 40 :je‘cuu o
n'ayant pas été représenté dans les délais fixés par les siatuts cellg oo
semblée n’aura pas lieu. : -

|

Dans les pianos-Blondel, les touches dérangées soit par Phumidité, soit
’ : s P ?

par tout autre cause, peuvent étre retirés 1'une aprés l'autre et repla-

cées dans leur état primitif et normal, sans qu’il en résulte aucun in-

Avis divers.
— Les directeurs de la Caisse Mutuelle d’Epargnes, société d’assuran-

— LANGUE AvLEMANDE (méthode Robertson). M. Savove ouyy
second nouveau cours, jeudi 9 décembre, & six heures du soir, |
legon publique et gratuite, rue Richelien, 47 bis.

ary
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ETRERNNES ARTISTIQUES A l'lll).H
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IEE e J=
Fesr AUBERT ET COMPAG™

e N==DaL

Comic Amanak ou! Almanach pour rire
1842. Almanach de luxe formant un joli cadeau d’é-
trennes. 12 gravures a Peau-forte sur acier, illustrations
trés-divertissantes dans le texte, articles de MM. Avrnoy,
Bavzac, Pierre DurAND, DELORT, L. HUART, MARCO-SAINT-
Hicalre, Ouvmuiac, F. Soviné, Henry Monnier, Albert
CLER , James RoUSSEAU, LEMOINE, etc. Prix, . . . . 5 fr.

iy
AL

i B [3 = Aimanach des Enfanis ou les Corps
! Al ela|sluly célestes, les Météores et les Plantes a la portée
\®1z)-
=

du jeune age, {mr E. DenAY. secrétaire de laSociété de Sta-
X tistique univetselle. Cet ouvrage donne aux enfants les
premiers éléments d’Astronomie, de Botanique, etc. 1I-
Tt —————1Justré par ForesT et VERNIER. Prix 3 fr. Cart. 4 et 5 fr,
Almanach Propheliguwe piuoresque et utile, pour 1842, tiré a plus de 200,000 exemplaires. Prix. 50 ¢
La Vorale enr Fmages. 10 fort beaux dessins de CHARLET, DEVERIA, BEAUME, GRENIER, MADOU, ROQUEPLAN et
autres. 40 historiettes par MM. I'abbé de Savieny, Léon Gueniy, Mm=e E. Foa etautres. Prix broché, 10 fr. Cart, 12, 15 et 20 fr.
Sewl Depodt des beanx keepsakes anglais pour 1842. — Keepsakes frangais. — Livres illustrés pour tous les
4ges et dans tous les prix. — Alphabets, petits Livres instructifs pour les Enfants, — ALBUMS depuis 50 ¢. jusqu’a 500 fr.

FiiE. Albums Comiques, ou Sérieux;: Livres Ilusirés,

i TSR T INTT PR

Fables de La Fonlaine,

frontispices gravés sur acier. 2 charmants volumes format anglais.

ou le petit Maitre de Chap

ou la petite Maman , ete. Prix du vol. broché 50 ¢, , cartonné 75 c. et 1 fr. .

anglaises, reliure resplendissante de dorures. Prix

.. L R

ETRENNES DE 1842, — J.-J. DUBOCHET et Ci s titewrs du JSardin des Planles illusiré , rue de Seine, 33.

LT PRI I

Livrey Albums, AUBERT et Cic, PLACE DE LA BOURSE,

édition-bijou, 1842. Environ 600 dessins par J.
Davip, JOHANNOT, GRENIER, JANET-LANGE, Victor Apam, etc. Beau portrait de La Fontaine et 2

Pelils Conles MHistorigues par M™ E. Foa. Dessins de MM. Boucsor
et JANET-LANGE. 6 petits volumes contenant, chacun, I'histoire d’un enfant devenu célébre : ils
ont pour titre, Jeanne d’Arc ou la petite Paysanne de Domrémy, Beethoven %

elle, Claude le Lorrain ou le petit Patissier, Marie Rabutin-Chantal

Physiologies-Awbert (il ne faut pas confondre cetfe jolie publication avec
la foule de mauvais petits livres que son succds a fait naitre). 25 volumes
par MM. Arnoy, Barzac, Atsert Crer (du Charivari), DELorT (du Cha-
rivari), Pierre DurAND (du Sigele), Louis Husrt (de la Caricature),
CO-SAINT-HILAIRE (du Sigcle), OvrLiac, Paul pE Kock, Edouard LemomeS
Morv (du Courrier Frangais), M*** (du Droit), HExrY Moxnier, Jame
Rousseau (de la Gazette des Tribunauzx), etautres. Illustrations INEDITESE
par ALOPHE, D.!:mmm, FOREST, GAVARNI, JANET-LANGE, VALENTIN, VERNIER, MONNIER. P, duv.1 £,
Beaules de Waller Scofl. Magnifique keepsake francais. 36 gravure

Lo e o0 I

Brochés, 10 fr.

Mar- @

il'a un
ng

irs FABLES i FLORIAN 1iseizs it J.). GRANDVILLE

Précédées d'une Notice sur la Vie et les Ouvrages de Florian, par P.-J. Stahl. Un charmant volume in-8°,
100 SUJETS DD’PANIMAUYX ala maniere des Animauxr peinis par ewr-mémes et du

L’EDITEUR, maintenant
rue Saint-Benoit, 32, in-
vite les Souscriptenrs & fai-
ve retirer le complément de
leurs exemplaires avant le
1" janvier prochain. Aprés
cette époque, 1l seront cen-
sés-avoir renoncé an béné-
fice de la souscription, et
on disposera des suites.

Par F. COIN-DELISLE, avocat.

1 volume grand in-4° & 2 colonnes. — Prix, broché, 25 fr. Paris,
Au burean da Commentaire, rue Saint-Benoil, faubourg Saint-Germain, 32.

des-Arts, 11, des-Arts, 30.

CONMMERNTATNE analytigue du CODE CIVIL,

DONATIONS i TESTAMENS

Chez Paul MELLIER, libraire, place Saint—André-lGhez M. MANSUT fils, libraire, ruej Saint-André- 50 c.

IRRITATIONS, INFLA

Ouvragesduméme auteyr | RHUMES
JOUISSANCES ET m

PRIVATIONS DES

DROITS CIVILS, 1v.

in-4°, 4 fr. A
ACTES DE L'ETAT

CIVIL, 1 v, in-4°,3 f. 50.

sur papier vélin glacé. Prix: 12 fr. 50 ¢,
La Fontaine du méme Artiste.

] MBMATIONS DE POI‘!—';A_!I‘
PANTIPHLOGISTIOUE DE BRIANT|

., Breveté du Roi. — Paris, rue Sain(-Denis , 134. ;

Ce SIROP, dont la supériorité est reconnue sur tous les autres pectoraux , guérits
pet de temps les MALADIES INFLAMMATOIRES de POITRINE, d'ESTOMAG eldy
INTESTINS. — Pépits dans toutes les villes de France et de ['élranger-

CONTRAINTE PAR 5
CORPS, 1v. in-4°, 4 fr. | A LA SUBLIME PORTE.
Rue de la Paiz, T.

Sous presse : Successions,

MAGNIFIQUES ETRENNES
CORINNE EN

LIBREAIRIE TREUTTEL ET WURTZ, 17, rucde Lille, éditeurs des ouvrages de
Mme de Staél. de MM. de Sismondi, de Lacretelle , de I'Encyclopédie des Gens du
Monde, de la Nouvelle Bibliothéque des Classiques frangais, elc.

Par FMire BDE STAKEL.

Edition illustrée, ornée de plus de 300 bois gravés d’aprés les compositions et dessins des ar-
tistes les plus célébres, tels que les peintres Gérard, Gudin, Schnetz, Horace Vernet, l¢s
gravenrs anglais et francais Thompson, [Williams, Godard, Porret, ete.

% volumes grand in-octavo.

5 Frix : broché avec couvertures arabesques imprimées en couieur et en or,
: cartonné, avec couverture en papier chagrin, gaufré,’
relié en peau de chagrin ou veau gaufié, tranche dorde,

ETRENNES,

de Batiste unis et brodés

puis 3 fr. et au-dessus.

1 franc & 1,000 francs, pour
Gorbeilles et Trousseaux; Chi-
fres, Couronnes et Armoiris,
Foulards de toute espéce, do-

 de

V5wt o

PITTORESQUES.
ITALIE,

EveIas

L. CHHAPRON ot €. MOIGHMRS
Seule maison spéciale pour LEs

o oy foch SR G s ey Rt At < o AT,
. COMPAGNIE'GENERALE DES SEPUL
Agissant comme Mandataire des Familles pour le réglement

DES GONVOIS

AUX POMPES FUNEBRES,

18, RUE SAINT-MARC,

8. .1

s

MOTIFS,RAPPORTS.OPINIONS

des Orateurs qui out coopéré a Ia rédaction du
CONE CEVEL. :
" Et discussions de ce Code au Conseil-d’Etat et au Tribunat, rédigés par un magistrat qui a concouru & la confcetion des
Codes. Quatrieme édition; 2 forts volumes grand in-82, 3 deux colonnes, be:wu papier. Prix : 22 francs.
A Farisy chez Firmin Didot fréres, libraires, éditeurs du Dictionnaire de U A cadémie, tue Jacob, 56.

Y
H v % EE : sysieme pileux en général, couleur normale des cheveux. — Analomie, ¢paisseur,

Y

h longueur, force, analyse chimique, tiges, bulbes, substance génératrice des che-
veux, aliération dans leur coulenr, ses causes.—CANITIE, ou blancheur; ALOPECIE, ou chuie des cheveux; ses causes, ses
symplomes; moyen curatil infaillible de 1'arréter. — Prix du Traité, avec la bouteille d'eau du docteur BREMSER DE
WESSENFELS, J fr., chez M. Douret, rue d’Alger, 11. (Affranchir.) !

2. semoen. DEMIARSON & €7, siuiiens.
SAVONS DE TOILETTE ADOUCISSANS,

AUX AMANDES AMERES, ROSE, DENJOIN, ORANGE, VERVEINE, MIEL; CREME D'AMANDES, BTG
LA

SIS PILULES STOMACHIQUES Fr&™

Seules autorisées coutre la Constipation , les Vents, la Bile et les Glaires. —Pharmacie Colbert, passage Colbert.

ETRENNES. OUVERIURE DES $ALON SUSSE FRERES,

PLACE DE LA BOURSE , 31, ET PASSAGE DES PANORAMAS, 7 ET 9.

 NOUVEAUTES, BRONZES ' AR, EBENISTERIES, PORCBLAINES, PILIGRANES, MAROQUINERIES, JOUBTS D'ENEARS, ETC.

Pour [aciliter 'arrivée des personnes en voiture, une deuxiéme entrée est ouverte rue de la Lourse, 2, au 1er, par la porie enchére.

EXPOSITION DE CACHEMIRES DE L'INDE.

La maison de nouveautés du Petit-Saint-Thomas, 23, rue du Pac, vient de recevoir un nouvel jarrivage de Cachemires de ]'Indelongs' el
earr:s. Une exposition publique de ces Chilesaura lien jusqu’an 25 de ce mois dans les deux galeries vitrees, nouvellement construites

les empécher de tomber et de blanchir. — Extrait de la table des matieres. Du

4
DES CHEVEUX, ou Traité pratique complet au moyen duquel tout le monde pen

- Maladres Secreies

" A VENDRE DE SUITE un FONDS DE COX-
FISEUR, & Paris, existant depuis 25 ans. —
Produit net, 5,000 fr. 1l est abondamment

2Ol
gll:- {lf' - Guérison promple, radicale et peu coiliense de ces maladies, par
: le trailement du Docleur Cu. ALBERT, Méiccin de Ia Faculté do Paris,
3 r maltee en ph ie, ex-ph ien des hépitant de la wille de Paris, profeaseur de més
Avis divers. | decine et de bolanique, breveté du Roi,honoré de médailles ¢t récompenses nationales,etes

. Montorgueil, 21, Consuitations Gratuites tous les jours)
Nota, Cs traitement est facile & suivea en seeret ou en voyaye et sany aucun déran

TRAITEMENT PAR CORRESPONDANCE (ArrrRANCHIR),

ente

garni de marchandises pour le jour de Pap.

— S'adresser 4 Me Mayre, notaire, rue do la
Paix, 22, —

5 de chasse.

VIN ..
GR-LA-ROSE

Chez M.RIVET,
déja connu pour la
vente des vins de

Galerie du
PALAIS-ROYAL.
N: 163.

CRAND

de prévenir le public qu’

A
Et rue de Valoh

| _l‘l-lXB[.'{.ES'de cabinet, marchant un mois, 78 fr. Supério- | f
—_—_— () cité des mouvemens constatée au rapport de FExposition de |
* ., 1834 (. 11, p. 271). Médaille d’argent.
Ba g“erl : ) MONTRES plates sur pierres {ines, trés réguliéres i i
" | le 180 fr. 2 500 fr. ; en argent, 120 fr. — MO! 1
et Comp., de 4 our régler les montres, 5 fr. —
.~ lant & toutes montres, 30 fr. — COM
; l_;ord'eaj“x_’ HENRI [observerla vitesse du pouls, 6 fr.
viennent d’établir ROBERT |, HENRI nunm(-.ir, horloger de lareine et des m‘m.-{.
s o ol lu Coq, 8, présdu Louvre. — Par le méme, L’ART « 7
UN DEPOT SPECIAL NAITHE el ue REGLER Ieg PEXBULES et les MONTRES, 1 vol. in-12, 5 r. ir) =
de leur célébre HUILE pour 'horlogerie et les fusil :

v " E? 43, au has du
%? né}& EEE m [‘:?55. Radzwville:

Champ_agne

MOET,

Boul. Poissonniére

N 8 4 Panig

de Bordeaux

uon

MAGASINS

DE

dir Clos de 1a Rose

Vin

Lelusez les emtrefagons. "

MALADIE SECRETE, DARTRES,

Guéries par les agréables BISCUITS DE-
PURATIFS du docteur OLLIVIER, approuyés
par FACADEMIE de médecine. 11 consulte
rue‘des Prouvaires, 10, & Paris, el expédie.

DE THEODORE BOUBEE

. PHARMACIEN A A 5).
Quinze années de succés garantissent 'efficacité de ce médicament qui calme en
jours les accés de goutte les plus violens, prévient le retour des paroxismes et rend “"o
ticulations leur force et leur élasticité. Des vieillards qui en usent depuis quinze ans
sent de loule leur santé et d’une vigueur inattendue. ion gdet 3
Dépols & Paris el dans les pharmacies, rue Dauphine, 38; rue du Vieux-Colombier, te delt
rue Montmarire, 149; rue Dauphine, 38; rue du Temple, 189; vis-a-vis le Pfiﬁ :
Bangue de France: rue Saint-Tionoreé, 354; au coin d la place Vendome; et dans 68
cipales villes du France et de I'éiranger. — Prendre garde aux contrelagons.

UCH (Gers)

pmpte des Pales couleurs Maunx
P f-‘_ parles pilulesles ving et

TATE DEFER.

A LA PETITE JEANNETTE,

3, boulevard des Italiens, et 115, rue Riche
leu.

G ainsi que des

o < ar leg pastilles les vins et RN m"}-“’" g llgf;”jﬁvéu?_icurs hos

! 4 Y A 'z anI r DA b nées pour la variéle 8 assorlimens en

#opside QUINO-LACTATE DEFERIODURE prépares par S o g v v g
L0 1 o = b e PR P L S T L g LR SN M PN I3 | d’établir unarticle spécial pour la confection

.‘des CHEMISES, CALECONS el GILETS de
FLANELLE. ;
Les commandes y sont remplies avec le
i)lus grand soin et a des prisau dessous de
| Pordinaire.
Grand choix de CRAVATES, FOULARDS el
MOUCHOIRS de poche. S

Prix fixe marqué en chiffres,

T Dusser , brevet d’invention et de perfectionnement. ;
rue du Cog-
SL - Honoré, 13,

e EAU CIRCASSIENNE "o

& 5 FRANCS
le Nacon.

Pour teindre A LA MIzUTE les cheveux, moustaches el [avoris en loules nuances, reconnue

seuld Lengo! trois mois sans s'altérer. On teint les cheveux. (Envois affr.)

Chez SUSSE, passage des Panoramas,7.

Extrait concentré de e :
parfums exoliques el in= ]] A I On delivre gralis up
digénes

trait¢ d’hygiene de la

EEESSE

CAUVIERES

SANS DOULEUR,

MM. ESPINASSE et VALETTE, nouveaux propriélaires du GRAND VATEL ont Ihonneur
D partir du dimanche 5 décembre ils donnent des déjeuners 1"‘;
qu'a 4 beures du soir, & des prix modérés. Les HUITRES DE CAXCALY, y seront vendues
40 centimes la-douzaine et celles d‘Ostende 4 60 centimes, g j

e

Meison do Confunce. g (DRETRE - PRLLEVR AULT, Beevas.

FOURRURES,

Rue s.-Honoré, 261, au coin de Ia rue S.-Nicaise:
Grand assortiment de Manchons aériféres et autres, Fichus et Echarpes de soiree
Pelerines et Palatines de ville, Boas, Bordures de robes et de manteaus, elés

dos y X __-—-—'-——‘_‘
“CTANTES DE LEPERDRIEL, .Brevet~ R ey 70 rdonnaneé
Un centime, Faubourg-Montmartre, 78. 2 Invention SIROPANTIGOUTT 4 1. ROI-

tré
o

e

i Fat 7 2 23 orc i1
our la Loiletle, peau, £O1S ELASTIQUES EN CAOUTCHOTE o
e Prf - du docteur Barcray, des I‘;&‘i:}‘l’_:;‘ et de De Leperdriel, pharmacien, adoum;s; i

. Erand fiacon : 2 fr. PO i i LA TOILEYTE, et une Nolice
Six Mlacons: 10 [r. 50 ¢., Brevelde par ordonnance de sur les Bains et les Cos-
pris 4 Paris. 8. M. Louis-Philippe. métiques.
Son adeur est douce et suave, el 'on s'en sert pour neutraliserles mauvaises odeurs et pour

parfumer les cassoleltes, les sachets, les mouchoirs et les vélemens; elle remplace avecavan-
age les eaux de Cologne, et le

Intretenir I'éclat et la blanchenr de la peau. Celte Eau ba

ons el les efflorescences de la peau
eeutraliser les effets alcalins di savon el ceux du rasoir sur

B ! les bulbes de la barbe, — A
Paris, chez TRabr1r, pharmacien. rue J.-J,-Rousseau, 21,

la guimauve, suppuralifs au garots
vrent gratis pour essais.
Vaubourg Montmartre, 78.

4_./

OPIQUE-TERRAT contre le
les glandes, etc. Beaume a5

Chez Pauteur, qual
Kapport de V'Ecole d'Alfor.

farci¥ >

yringed!

o ) i as”
$ Vindlgres aromatiques el les pommades, dont on se sertpour : herrs e
\ I:.ﬂ.mi([lt{} enléve les démangeai- tulull;L.‘ il-' .‘Il:';“;"ﬁ’h't_g?"ja{.an, o
Les hommes s'en servent aussi_habituellement pour BRS; S 8 i pelletier,

|




